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HORAS POR SEMANA: 3

CREDITOS: 1

REQUISITO: {0 6001 - LABORATORIC DE COMUNICACION ORAL I
CO-REQUISITC: I10-5410 COMUNICACION ORAL II

DESCRIPCION DEL CURSO:

Curso practico aque enfatiza la produccidn y comprensién del
idioma inglés. El curso promueve en el estudiante la comprensidn
del lenguaje en un nivel mas altco del gue el estudiante
produce. '

BASE PREVIA:

El estudiante deberéd tener el conocimiento del idioma inglés
adguirideo en el curso Comunicacidn Oral I,

OBJETIVOS:
Al finalizar el semestre, el estudiante seréd capaz de

- Comunicarse en ingles, ueseando una entonacidén y pronunciacidn
aducuadas.

Para lograr esto, en el Laboratoric de Idiomas se haréd 1o
siguiente:

1- Ejerciciocs de pronunciacion enfocados hacia importantes
caracteristicas del inglés oral, tales como: ritmo, entonacidn,
acento, reducciones y reuniones de sonidoes.

2- QGrabaciones de . conversaciones con rausas naturales,
interrupciones y dudas gue ocurren en el habla.

3- Ver videos y =scuchar cintas con un vocebulario pasivo gue le
permita al estudiante entender detalles e inferir significado del
contexto.




CONTENIDOEZ:

El material a usar en el lahoratorio consistird en ejercicios

que se tomaradn de 1o apuntade en 1a biblicgrafia: sonido -
palabra - nocidn y didlogos que contienen unidén de palabras -
sonidos. Otros materiales adicicnales que los profesores

proporciconen, v que estén relacionados con los temas tratados en
el curso de Comunicacién Oral II.

ACTIVIDADES:

1- Solo de escucha. Z—- De escucha v repeticidn.
3- De comprensién 4- De produccidn.
EVALUACION

Se harén 5 pruebas cortas pars controlar el aprovechamiento de
las horas en el laboratoric. No se repetiréd ninguna prueba, ¥ no
se avisaran con antericridad; ademéas, son reguisito indispensable

prara aprobar el cursoc. La asistencia es obligatoria, por lo que
1= ausencis injustificada a una sesidn de laboratorio,
automdticamente implica pérdide del curso. En caso de gque la

nota final sea 6 o 8.50, el estudiante tendré derecho de hacer
examen de ampliacién, en el cual entra toda la materia estudiada

en €l curso, v con fecha de coman acuerdo con los profesores.
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Y ademés, algunos videos.
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